AHHOTAIUA
NPUMEPHOii NPOrpamMMbl AU CHHUILIMHBI
b1.B.01.02 «MHOCTpaHHBII A3BIK B IPo(deccHOHANBHOI chepe»

HOJrOoTOBKM OakanaBpa mo HampasieHuto 38.03.01 «Oxonomukay», npopuib: «DUHAHCH
U KpeIuT»; 3a04Has popma oOyueHus

1L Iean u 3aga4nu TUCHUIINHBI.

[lenbto TUCHUIUIMHBI SBJISETCS IMOATOTOBKAa OyaylIux OakajlaBpoB K HPAKTHUECKOMY
UCTIOJIb30BAaHUIO MHOCTPAHHOTO $3bIKa B MPO(ECCHOHAIBHOW M JUYHOCTHOM JEATENIbHOCTH,
paciidpeHre 3HaHMM CTYIEHTOB O CTpaHe€ U3yyaeMoro s3blka B 00JacTH MOJUTHKH,
HAI[MOHAJbHOW KYJIBTYpbl M DJKOHOMHKH. A TakK K€ pacUIMpEHUE Kpyro3opa CTYACHTa,
COBEpIICHCTBOBAHUE KYJIbTYphI €70 MBIIIJICHHS, OOIIEHUs U peuH, POPMHUPOBAHHE CTPEMIICHHUS K
UCTIOJIb30BAaHUIO 3HAHUS MHOCTPAHHOTO sI3bIKA B CBOEH MPO(PECcCCHOHATHHON JeATeNbHOCTH,
BOCIIUTAHHE Yy CTYAEHTOB YBAXKUTEJIBHOTO OTHOIIEHHUS K JyXOBHBIM U MaTepHalbHbIM
LIEHHOCTSAM JPYTHUX CTPaH U HapOJOB.

2. Mecto nucuumiaunabl B crpykrype OIIL. {uctunnuuaa b1.B.01.02 «MHOCTpaHHbIN
A3bIK B TNpodeccuoHambHOM cdepe» OTHOCUTCS K BAapUATUBHOM YacTH  AMCUUIUINH
TYMAaHUTAPHOTO, COLMAJIbHOTO M 3KOHOMMYECKOrO IMKJIOB 10 HampasiaeHuto 38.03.01 —
OxoHoMUKa (OakanaBpHar), npopuib « DHHAHCH U KPEAUT

H3yuyaercs B S u 6 cemecTpax

3. TpeOoBaHus K pe3yJbTaTaM OCBOCHHMS JMCIUIIIUHBI:

[Iponiecc m3ydeHus: auctuiIuHbl «MHOCTpaHHBIN SI3bIK B TIPO(EeCCHOHAIBHOU cdeper
HarpasJieH Ha ¢popmupoBanue komrerenuun YK-3, [TIKH-1

B pesynabrate usyuenus nucuuiuiuHbl «MHOCTpaHHBIH SI3bIK B MpodeccroHalIbHON
cdepe» CTYIEHT TOJIKEH:

a) 3Hamo:

-UHOCTPAHHBIA S3BIK B 00BEME, HEOOXOMUMOM JIA TOJydeHUs NpodeccuoHaIbHON
MHPOPMALIUH U3 3apyOEKHBIX HCTOUHUKOB U 3JIEMEHTAPHOTO OOILEHHS Ha JIEJIOBOM YPOBHE;

-MHOCTPAHHBIA  SI3BIK A1  OCYLIECTBICHHMS  MEXIMYHOCTHOIO  OOIIEHUS B
npodeCCHOHATLHON AEATENbHOCTH;

-00I1yr0, JEIOBYI0O M MPOQPECCHOHATBHYIO JIEKCUKY HHOCTPAHHOTO S3bIKa B OOBEMe,
HEOOXOIMMOM ISt OOIIEHUS], YTEHHS U TIepeBo/ia (CO CIIOBApEM) MHOS3BIYHBIX TEKCTOB B PAMKax
JIEJIOBOT'O OOIICHHUS;

-OCHOBHBIE T'pDaMMaTUUYECKHE SBICHHUS U CTPYKTYpbl, HMCIOJIb3yeMblE B YCTHOM U
MMUCHEMEHHOM OOIICHNH;

-MEXKYJbTYpHbIE Pa3Iu4usi, KyJIbTypHbIE TPAJAWULUH U pealuu, KyJIbTypHOE Hacjieaue
CBOEH CTpaHbl M CTPAHbI U3y4aeMOTI0 SI3bIKa;

-OCHOBHBIE HOPMbI COLMAJILHOTO IOBEACHUS U PEUYEBOM ATHUKET, NIPUHSATHIA B CTpaHE
U3y4aeMoro s3bIKa.

0) ymembs:

-MCTIOJIH30BaTh WHOCTPAHHBIA SI3BIK B MEXKIMIYHOCTHOM OOIICHUU U TPO(heCcCHOHAIBHON
NesITeNIbHOCTH;

-aICKBATHO BbIPpAXKXaTb CBOU MBIC/IH IIPU 66CCI[C U TIOHUMAThL PpCUb COGGCCHHI/IKa Ha
MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

-3all0JIHATh aHKCThI, COCTABJIATHL PC3IOME, COCTABIIATH ACJIOBLIC ITMCbMAa HA MHOCTPAHHOM
S3BIKE;

-coo0mmaTh HHPOPMAIIMIO HA OCHOBE MPOYUTAHHOTO TEKCTa B (hopMare MmoAroToBICHHOTO
MOHOJIOTHYECKOT0 BHICKA3bIBaHUS;

-cOONIOIaTh PEUYEBOM HTHUKET B CHUTYyalMsIX IOBCEAHEBHOTO W JIEJIOBOTO OOIIEHUS
(ycTaHaBnMBaTh M TMOJJIEPKUBATh KOHTAKTHI, 3aBepliarh Oecedy, 3ampaiiuBaTh U COOOLIATH
nH(pOpPMAITHIO).

6) énademo:



-OCHOBaMHU  MNyONWYHOM  peud, JIeOBOM  MEpEeNuCcKH, IepeBojia TEKCTOB IO
CTIEIMATBHOCTH;

-HaBbIKAMH,  JOCTATOYHBIMH  JUIi  JeJIOBOrO  NPO(ECCHOHATBHOTO  OOIIEHUS,
MOCTIEMYFOIIEr0 HM3Yy4eHUs] 3apyOeKHOTO OmMbITa B MPOQWIMPYIOMIEH W CMEXHOW OO0JIacTsIx
npodeCCHOHAIBHON AEATEIbHOCTH JJI1 COBMECTHOM MPOU3BOACTBEHHOM pabOTHI;

-YyMEHHSMH TPaMOTHO H J(PQPEKTHBHO IIOJIb30BATHCS HHOSM3BIYHBIMH  HMCTOYHHUKAMHU
uHpOpMaIuH (CIpaBOYHOM TUTEepaTypoi, pecypcamu MHTepHeTa);

-HaBBIKaMH BBIPQYKEHUSI CBOETO MHEHUS B IPOIIECCE JIETIOBOTO OOIIEHUS HA MHOCTPAHHOM
A3BIKE;

-HaBBIKAMH H3BIICYCHHs] HEOOXOMMMOHN WH(OpMAMu W3 TEKCTOB OOBSIBICHHHA, aHKET,
JIeTTOBBIX TUCEM Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

-HaBBIKAMH CaMOCTOSITEIIBHOM paboTHI.

Dopmbl KORmMPONA.

Texywyuit Konmpono:

KOHTpOJIbHas pabora 1, 2

Ilpomesrrcymounntit KOHmMpPOJIb:

3a4eT, 3K3aMeH

4. O0beM IMCHUIIMHBI M BH/IbI Y4eOHOMH padoThl.

[Tnanupyemast Tpy10€MKOCTb JUCIUIUIMHBI COCTaBIseT: 18

)

4aCoB



	Аннотация
	Изучается в 5 и 6 семестрах
	а) знать:
	-иностранный язык в объеме, необходимом для получения профессиональной информации из зарубежных источников и элементарного общения на деловом уровне;
	-иностранный язык для осуществления межличностного общения в профессиональной деятельности;
	-общую, деловую и профессиональную лексику иностранного языка в объеме, необходимом для общения, чтения и перевода (со словарем) иноязычных текстов в рамках делового общения;
	-основные грамматические явления и структуры, используемые в устном и письменном общении;
	-межкультурные различия, культурные традиции и реалии, культурное наследие своей страны и страны изучаемого языка;
	-основные нормы социального поведения и речевой этикет, принятый в стране изучаемого языка.
	б) уметь:
	-использовать иностранный язык в межличностном общении и профессиональной деятельности;
	-адекватно выражать свои мысли при беседе и понимать речь собеседника на иностранном языке;
	-заполнять анкеты, составлять резюме, составлять деловые письма на иностранном языке;
	-сообщать информацию на основе прочитанного текста в формате подготовленного монологического высказывания;
	-соблюдать речевой этикет в ситуациях повседневного и делового общения (устанавливать и поддерживать контакты, завершать беседу, запрашивать и сообщать информацию).
	в) владеть:
	-основами публичной речи, деловой переписки, перевода текстов по специальности;
	-навыками, достаточными для делового профессионального общения, последующего изучения зарубежного опыта в профилирующей и смежной областях профессиональной деятельности для совместной производственной работы;
	-умениями грамотно и эффективно пользоваться иноязычными источниками информации (справочной литературой, ресурсами Интернета);
	-навыками выражения своего мнения в процессе делового общения на иностранном языке;
	-навыками извлечения необходимой информации из текстов объявлений, анкет, деловых писем на иностранном языке;
	-навыками самостоятельной работы.
	Формы контроля.
	Текущий контроль:
	Промежуточный контроль:


